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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 956/2009

z dnia 14 pazdziernika 2009 r.

ustanawiajace standardowe wartosci celne w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych
owocow i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspélng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekto-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1580/2007
z dnia 21 grudnia 2007 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze
do rozporzadzen Rady (WE) nr 2200/96, (WE) nr 2201/96
i (WE) nr 1182/2007 w sektorze owocoéw i warzyw (2),
w szczegblnosci jego art. 138 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzgdzenie (WE) nr 1580/2007 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje stan-
dardowych wartosci celnych dla przywozu z krajéw trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci
A zalgcznika XV do wspomnianego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa
w art. 138 rozporzadzenia (WE) nr 1580/2007, sg ustalone
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze —rozporzadzenie wchodzi w  zycie z dniem
15 pazdziernika 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 pazdziernika 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 350 z 31.12.2007, s. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
Standardowe warto$ci celne w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (1) Standardowa staw.ka celna
W przywozie
0702 00 00 MA 69,8
MK 24,5
TR 64,0
77 52,8
0707 00 05 TR 1333
77 133,3
0709 90 70 TR 112,6
77 112,6
0805 50 10 AR 90,1
CL 83,5
TR 79,0
Us 79,7
Uy 55,5
ZA 66,8
77 75,8
0806 10 10 BR 216,3
TR 118,0
Us 186,7
z7 173,7
0808 10 80 AU 175,3
CL 86,9
CN 78,6
NZ 71,3
ZA 71,4
77 96,7
0808 20 50 CN 58,3
TR 92,6
ZA 89,8
77 80,2

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1833/2006 (Dz.U. L 354 z 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 957/2009
z dnia 14 pazdziernika 2009 r.

ustalajgce wspolczynnik przydzialu majacy zastosowanie do wnioskéw o wydanie pozwolefi na
wywoz sera do Stanéw Zjednoczonych Ameryki w 2010 r. w ramach niektérych kontyngentow

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbltowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1282/2006
z dnia 17 sierpnia 2006 r. ustalajace specjalne szczegétowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999
dotyczacego pozwolent na wywéz i refundacji wywozowych
w odniesieniu  do mleka i przetworéw mlecznych (),
w szczegblnosci jego art. 25 ust. 11 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 671/2009 z dnia
24 lipca 2009 r. otwierajace procedur¢ przyznawania
pozwolen na wywoz sera do Stanéw Zjednoczonych
Ameryki w 2010 r. w ramach niektérych kontyngentéw
GATT (%) otwiera procedure przyznawania pozwolen na
wywoz sera do Stanéw Zjednoczonych Ameryki w 2010
r. w ramach niektérych kontyngentéw GATT okreslo-
nych w art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 1282/2006.

Whnioski o wydanie pozwolenia na wyw6z w odniesieniu
do niektorych kontyngentéw i grup produktéw dotycza
ilosci przekraczajacych ilosci dostgpne na rok kontyngen-
towy 2010. Nalezy zatem ustali¢ wspdlczynniki przy-
dzialu zgodnie z przepisami art. 25 ust. 1 rozporza-
dzenia (WE) nr 1282/2006.

W odniesieniu do grup produktéw i kontyngentéw,
w przypadku ktérych zlozone wnioski dotycza ilosci
mniejszych niz ilosci dostgpne, nalezy zadbaé o to, by
zgodnie z art. 25 wust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1282/2006, pozostale ilosci zostaly przydzielone
proporcjonalnie do ilosci, o ktére wystapiono. Ponadto

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 234 z 29.8.2006, s. 4.
() Dz.U. L 194 z 25.7.2009, s. 47.

GATT

przydzial dodatkowych ilosci powinien by¢ uzalezniony
od powiadomienia wlasciwego organu o ilosciach, na
ktére dany podmiot wyrazil zgode, oraz od wplaty
zabezpieczenia przez zainteresowane podmioty.

Biorac pod uwage termin wdrozenia procedury okre-
Slania wspolczynnikow okreSlony w art. 4 rozporzg-
dzenia (WE) nr 671/2009, niniejsze rozporzadzenie
nalezy zaczal stosowaé mozliwie jak najszybciej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1

Whioski o wydanie pozwolenia na wywoéz, zlozone na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 671/2009 w odniesieniu do grup
produktéw i kontyngentéw okreslonych w kolumnie 3 zalacz-
nika do niniejszego rozporzadzenia jako ,16-Tokio, 16-, 17-,
18-, 20- i 21-Urugwaj, 25-Tokio”, zostaja przyjete
z zastrzezeniem zastosowania wspélczynnikow przydzialu
okreslonych w kolumnie 5 tego zalacznika.

Artykut 2

Whioski o wydanie pozwolenia na wywdz, ztozone na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 671/2009 w odniesieniu do grupy
produktéw i kontyngentéw okreslonych w kolumnie 3 zalacz-
nika do niniejszego rozporzadzenia jako ,22-Tokio, 22- i 25-
Urugwaj”, zostaja przyjete w odniesieniu do ilosci, o ktore
wystapiono.

Pozwolenia na wywdéz moga by¢ wydane dla dodatkowych
iloSci z zastrzezeniem zastosowania wspélczynnika przydzialu
okre$lonego w kolumnie 6 zalacznika, po wyrazeniu zgody
przez podmiot na podane ilosci w terminie jednego tygodnia
od daty publikacji niniejszego  rozporzadzenia  oraz
z zastrzezeniem wplaty wymaganego zabezpieczenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opub-
likowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich

ZALACZNIK
Identyfikacja grupy wedlug Dodatkowych
Uwag w rozdziale 4 Zharmonizowanego - . . . .
Systemu Optat Celnych Standw Identyfikacja grupy Hlosci c(l)ost@pne Wspp %}czym;(lk prey: W;pp }}CZymll(lk prey:
Zjednoczonych Ameryki i kontyngentu w 2010 r. ziatu wskazany ziatlu wskazany
) (w tonach) w art. 1 w art. 2
Nr uwagi Grupa
M @ €) ) ©) (6)
16 Not specifically provided 16-Tokio 908,877 0,2475189
for (NSPF)
16-Urugwaj 3 446,000 0,1468871
17 Blue Mould 17-Urugwaj 350,000 0,0806452
18 Cheddar 18-Urugwaj 1 050,000 0,2685422
20 Edam/Gouda 20-Urugwaj 1 100,000 0,1510989
21 Italian type 21-Urugwaj 2 025,000 0,0887769
22 Swiss or Emmenthaler 22-Tokio 393,006 2,6200400
cheese other than with
eye formation 22-Urugwaj 380,000 3,8000000
25 Swiss or Emmenthaler 25-Tokio 4003,172 0,9702307
cheese with eye forma-
tion 25-Urugwaj 2 420,000 1,5765472
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 958/2009

z dnia 14 pazdziernika 2009 r.

ustalajgce wspétczynnik akceptaql dla wydawama pozwolenn na wywoz, odrzucajagce wnioski
o pozwolenie na wywéz i zawieszajgce skladanie wniosk6w o pozwolenie na wywéz
pozakwotowego cukru

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajgce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbltowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajgce szczegOlowe zasady
wykonania  rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006
w odniesieniu do handlu z pafistwami trzecimi w sektorze
cukru (%), w szczegdlnosci jego art. 7e w zwiazku z jego art.
9 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 61 akapit pierwszy lit. d) rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 cukier wyprodukowany w ilosci
przekraczajacej kwote, o ktérej mowa w art. 56 wymie-
nionego rozporzadzenia, moze zostaé wywieziony
wylacznie w ramach limitu iloSciowego ustalonego
przez Komisje.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 274/2009 z dnia
2 kwietnia 2009 r. ustalajace limit iloSciowy dla wywozu
pozakwotowego cukru i pozakwotowej izoglukozy na
okres do korica roku gospodarczego 2009/10 (%) ustala
wymienione limity ilo$ciowe.

(3)  Tosci cukru objete wnioskami o pozwolenie na wywoéz
przekraczaja limit iloSciowy okreslony w rozporzadzeniu
(WE) nr 274/2009. Nalezy zatem ustali¢ wspélezynnik
akceptacji dla ilo$ci wnioskowanych w dniach 5, 6, 7, 8
i 9 pazdziernika 2009 r. Wszystkie wnioski
o pozwolenie na wywoéz cukru zlozone po dniu
9 pazdzernika 2009 r. nalezy zatem odrzuci,
a skladanie wnioskow o pozwolenie na wywoéz zawiesié,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

1. Pozwolenia na wywdz pozakwotowego cukru, o ktére
wnioski ztozono w okresie od dnia 5 paZzdziernika 2009 r.
do dnia 9 pazdziernika 2009 r. s3 wydawane dla wnioskowa-
nych ilosci pomnozonych przez wspélczynnik —akceptacii
w wysokosci 17,275689 %.

2. Wnioski o pozwolenie na wywoéz pozakwotowego cukru
zlozone w dniach 12, 13, 14, 15 i 16 pazdziernika 2009 r.
zostaja odrzucone.

3. Skladanie wnioskéw o pozwolenie na wywoz pozakwoto-
wego cukru zawiesza si¢ na okres od dnia 19 paZzdziernika
2009 r. do dnia 30 wrzesnia 2010 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzgdzono w Brukseli dnia 14 pazdziernika 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24.
() Dz.U. L 91 z 3.4.2009, s. 16.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 959/2009
z dnia 14 pazdziernika 2009 r.

zmieniajgce ceny reprezentatywne oraz kwoty dodatkowych naleznoéci przywozowych
w odniesieniu do niektérych produktéw w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (WE) nr
877/2009 na rok gospodarczy 2009/10

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nar 318/2006
w odniesieniu do handlu z pafstwami trzecimi w sektorze
cukru (3), w szczegdlnosci jego art. 36 ust. 2 akapit drugi zdanie
drugie,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Kwoty cen reprezentatywnych oraz dodatkowych nalez-
nosci stosowanych przy przywozie cukru biatego, cukru

surowego oraz niektérych syropéw zostaly ustalone na
rok gospodarczy 2009/10 rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 877/2009 (). Te ceny i kwoty zostaly ostatnio

zmienione  rozporzgdzeniem  Komisji (WE) nr
955/2009 (4).
() Zgodnie z zasadami i warunkami okreslonymi

w rozporzadzeniu (WE) nr 951/2006 dane, ktérymi
dysponuje obecnie Komisja, stanowig podstawe do

korekty wymienionych kwot,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci celne majace
zastosowanie w ramach przywozu produktow, o ktérych
mowa w art. 36 rozporzadzenia (WE) nr 951/2006, ustalone
na rok gospodarczy 2009/10 rozporzadzeniem (WE) nr
877/2009, zostaja zmienione zgodnie z zalacznikiem do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze —rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem
15 pazdziernika 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 pazdziernika 2009 r.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, s. 24.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 253 z 25.9.2009, s. 3.
(4 Dz.U. L 269 z 14.10.2009, s. 23.
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ZALACZNIK

Zmienione kwoty cen reprezentatywnych i dodatkowych naleznosci celnych przywozowych dla cukru biatego,
cukru surowego oraz produktéw objetych kodem CN 1702 90 95, obowigzujace od dnia 15 pazdziernika

2009 r.
(EUR)
Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowej naleznosci za 100 kg
o netto produktu netto produktu
17011110 (Y 35,44 0,65
1701 11 90 (1) 35,44 4,27
1701 12 10 (Y) 35,44 0,52
17011290 (1) 35,44 3,98
1701 91 00 (3 38,78 5,84
170199 10 (3 38,78 2,70
1701 99 90 (3 38,78 2,70
1702 90 95 (%) 0,39 0,29

(") Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt III zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(%) Stawka dla jakosci standardowej okreslonej w pkt II zalgcznika IV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.
(}) Stawka dla zawarto$ci sacharozy wynoszacej 1 %.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 960/2009
z dnia 14 pazdziernika 2009 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajace
instrument finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1905/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. ustanawiajgce
instrument finansowania wspélpracy na rzecz rozwoju (')
(zwane dalej ,rozporzadzeniem w sprawie DCI”), wszczeg6l-
nosci art. 1 ust. 1 i art. 31 ust. 1 akapit 3 tego rozporzadzenia,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Zgodnie z art. 1 ust. 1 i art. 31 ust. 1 rozporzadzenia
w sprawie DCI, zalacznik I do rozporzadzenia w sprawie
DCI zawiera wykaz odbiorcéw pomocy sporzadzany
przez Komitet Pomocy Rozwojowej Organizacji Wsp6l-
pracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD/DAC), ktéry ma
by¢ aktualizowany w drodze regularnych przegladéw
wykazu odbiorcéw pomocy realizowanych przez OECD/
DAC.

W nastepstwie aktualizacji wykazu odbiorcéw pomocy
zawartego w  zalgczniku I do  rozporzadzenia
w sprawie DCI, Komisja powinna wprowadzi¢ zmiany
do zalgcznika 1 i poinformowaé o tym Radg
i Parlament Europejski.

Nalezy zatem wykresli¢ Arabie Saudyjska z wykazu
OECD/DAC obejmujacego odbiorcéw pomocy, zawar-
tego w zalgczniku II do rozporzadzenia w sprawie DCI,

oraz z wykazu krajow kwalifikowalnych na mocy art. 1
ust. 1, wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia.

(4)  Nalezy zatem wlaczyé¢ Kosowo () do wykazu
OECD/DAC obejmujacego odbiorcéw oficjalnej pomocy
rozwojowej, zawartego w zalaczniku II do rozporza-
dzenia w sprawie DCI, i umiesci¢ je pod nagléwkiem
,Kraje i terytoria o $rednio-niskich dochodach”.

(5)  Nalezy rowniez zaktualizowal przypisy w zalaczniku II
do rozporzadzenia w sprawie DCI zgodnie z przegladami
realizowanymi przez OECD/DAC.

(6)  Parlament Europejski i Rada zostana odpowiednio poin-
formowane,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1905/2006 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) zalacznik I zastepuje si¢ zalaczonym ponizej zalacznikiem I;

2) zalacznik II zastgpuje si¢ zalagczonym ponizej zalacznikiem
IL.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 pazdziernika 2009 r.

() Dz.U. L 378 z 27.12.2006, s. 41.

W imieniu Komisji
Karel DE GUCHT
Czlonek Komisji

(») Status okreslony rezolucja nr 1244/1999 Rady Bezpieczefistwa
ONZ.
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Ameryka Laciriska
1. Argentyna
2. Boliwia
3. Brazylia
4. Chile
5. Kolumbia

6. Kostaryka

7. Kuba

8. Ekwador

9. Salwador

0. Gwatemala

11. Honduras

12. Meksyk

13. Nikaragua

14. Panama

15. Paragwaj

16. Peru

17. Urugwaj

18. Wenezuela

Azja

19. Afganistan
20. Bangladesz
21. Bhutan
22. Kambodza
23. Chiny

24. Indie

25. Indonezja

ZALACZNIK I

Kraje kwalifikujace si¢ na podstawie art. 1 ust. 1

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Koreariska Republika Ludowo-Demokratyczna
Laos
Malezja
Malediwy
Mongolia
Myanmar
Nepal
Pakistan
Filipiny
Sri Lanka
Tajlandia

Wietnam

Azja Srodkowa

38.
39.
40.
41.
42.

Kazachstan
Republika Kirgiska
Tadzykistan
Turkmenistan

Uzbekistan

Bliski Wschod

43,
44,
45.
46.

Iran
Irak
Oman

Jemen

Afryka Potudniowa

47.

Republika Poludniowej Afryki
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ZALACZNIK II

Wykaz OECD/DAC obejmujacy kraje bedace odbiorcami oficjalnej pomocy rozwojowej

Obowigzuje od 2008 r. do celéw sprawozdari za lata 2008, 2009 i 2010

Kraje najstabiej rozwinigte

Inne kraje o niskich dochodach
(DNB na mieszkafica w 2007
<935 USD)

Kraje i terytoria o Srednio-
niskich dochodach
(DNB na mieszkafica w 2007
936 USD-3 705 USD)

Kraje i terytoria o Srednio-wyso-
kich dochodach
(DNB na mieszkafica w 2007
3706 USD-11 455 USD)

Afganistan Wybrzeze Kosci Stoniowej | Albania (*) Anguilla
Angola Ghana Algieria Antigua i Barbuda ()
Bangladesz Kenia Armenia Argentyna
Benin Koreanska Republika Azerbejdzan Barbados ()
Ludowo-Demokratyczna
Bhutan Republika Kirgiska Boliwia Bialorus
Burkina Faso Nigeria Bosnia i Hercegowina Belize
Burundi Pakistan Kamerun Botswana
Kambodza Papua-Nowa Gwinea Zielony Przyladek Brazylia
Republika  Srodkowoafry- | Tadzykistan Chiny Chile
kanska
Czad Uzbekistan Kolumbia Wyspy Cooka
Komory Wietnam Republika Konga Kostaryka
Demokratyczna ~ Republika | Zimbabwe Republika Dominikany Chorwacja
Konga
Dzibuti Ekwador Kuba
Gwinea Rownikowa Egipt Dominika
Erytrea Salwador Fidzi
Etiopia Gruzja Gabon
Gambia Gwatemala Grenada
Gwinea Gujana Jamajka
Gwinea-Bissau Honduras Kazachstan
Haiti Indie Liban
Kiribati Indonezja Libia
Laos Iran Malezja
Lesoto Irak Mauritius
Liberia Jordania (*) Majotta
Madagaskar Kosowo (%) Meksyk




Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 27011

Kraje najstabiej rozwiniete

Inne kraje o niskich dochodach
(DNB na mieszkafica w 2007

Kraje i terytoria o $rednio-
niskich dochodach
(DNB na mieszkafica w 2007

Kraje i terytoria o $rednio-wyso-
kich dochodach
(DNB na mieszkafica w 2007

<935 USD) 936 USD-3 705 USD) 3706 USD-11 455 USD)
Malawi Wyspy Marshalla Czarnogobra
Malediwy Sfederowane Stany Mikro- | (*) Montserrat
nezji
Mali Republika Motdowy Nauru
Mauretania Mongolia Oman ()
Mozambik Maroko Palau
Myanmar Namibia Panama
Nepal Nikaragua Serbia
Niger Niue Seszele
Rwanda Okupowane terytoria Republika Poludniowej
palestynskie Afryki
Samoa Paragwaj (*) Swieta Helena
Wyspy Swi@tego Tomasza Peru Saint Kitts i Nevis
i Ksigzeca
Senegal Filipiny Saint Lucia
Sierra Leone Sri Lanka Saint Vincent i Grenadyny
Wyspy Salomona Suazi Surinam
Somalia Syria Trynidad i Tobago (%)
Sudan Tajlandia Turcja
Tanzania Byla Jugostowiariska Urugwaj
Republika Macedonii
Timor Wschodni (*) Tokelau Wenezuela
Togo Tonga
Tuvalu Tunezja
Uganda Turkmenistan
Vanuatu Ukraina
Jemen (*) Wallis i Futuna
Zambia
(*) Terytoria.

(") Antigua i Barbuda oraz Oman przekroczyly prog dla krajow o wysokich dochodach w 2007 r. Zgodnie z zasadami przeprowadzanego
przez OECD/DAC przegladu wykazu, jezeli do 2010 r. pozostang krajami o wysokich dochodach, to w 2011 r. nastgpi ich awans

w ramach wykazu.

(%) Barbados oraz Trynidad i Tobago przekroczyly prog wysokiego dochodu w 2006 i 2007 r. Zgodnie z zasadami przeprowadzanego
przez OECD[DAC przegladu wykazu, jezeli do 2010 r. pozostang krajami o wysokich dochodach, to w 2011 r. nastgpi ich awans

w ramach wykazu.

(%) Status okreslony rezolucja nr 12441999 Rady Bezpieczeristwa ONZ.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 961/2009
z dnia 14 pazdziernika 2009 r.

rejestrujgce nazwe w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczef
geograficznych (Bfeznicky leZik (ChOG))

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i $rodkéw spozyw-
czych ('), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 4 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit pierwszy i na podstawie
art. 17 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006 wniosek
Republiki Czeskiej o rejestracje nazwy ,Breznicky lezdk”
zostal opublikowany w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej (3).

(2)  Poniewaz do Komisji nie wplynelo zadne o$wiadczenie
o sprzeciwie zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr
510/2006, nazwa ta powinna zostaé zarejestrowana,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalagczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 pazdziernika 2009 r.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
() Dz.U. C 38 z 17.2.2009, s. 16.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Srodki spozywcze, o ktérych mowa w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 510/2006:
Klasa 2.1: Piwo
REPUBLIKA CZESKA
Bieznicky lezdk (ChOG)
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II

(Akty przyjete na mocy Traktatow WE/Euratom, ktérych publikacja nie jest obowigzkowa)

DECYZJE

KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 9 pazdziernika 2009 r.

ustanawiajaca specyfikacje dotyczace rozdzielczoSci oraz korzystania z odciskéw palcéw do
identyfikacji i weryfikacji biometrycznej w wizowym systemie informacyjnym

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 7435)

(Jedynie teksty w jezykach bulgarskim, czeskim, estofiskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpaniskim,
litewskim, lotewskim, maltafiskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, rumufiskim, stowackim,
stowenskim, szwedzkim, wegierskim i wloskim s3 autentyczne)

(2009/756/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

G)

W decyzji Komisji 2006/648/WE z dnia 22 wrze$nia
2006 r. ustanawiajacej specyfikacje techniczne dotyczace
norm przyjetych dla cech biometrycznych na potrzeby
rozwoju wizowego systemu informacyjnego stwier-
dzono (%), ze dalsze specyfikacje zostang opracowane na
pozniejszym etapie.

(WE) nr 767/2008 w sprawie wizowego systemu informacyj- (4) Obecnie nalezy ustanowi¢ specyfikacje dotyczace

nego (VIS) oraz wymiany danych pomiedzy panstwami czlon- rozdzielczosci oraz korzystania z odciskow palcow do

kowskimi na temat wiz krétkoterminowych (rozporzadzenie identyfikacji i weryfikacji biometrycznej w VIS, tak by

w sprawie VIS) (1), w szczegdblnosci jego art. 45 ust. 2, panstwa czlonkowskie mogly rozpoczaé przygotowania
do korzystania z danych biometrycznych.

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(5)  Niezwykle istotne jest, by dane biometryczne byly wyso-
kiej jakosci i rzetelne. W zwigzku z tym nalezy okresli¢
normy techniczne, ktére umozliwig sprostanie

(1) W decyzji Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. wymogom jakoSci i rzetelnoSci. Przy weryfikacji
W sprawie ustanowienia wizowego systemu informacyj- z wykorzystaniem odciskow czterech palcéw wystepuje
nego (VIS) () ustanowiono VIS jako system wymiany duzo nizszy wskaznik blednych odrzucen oraz wskaznik
danych wizowych miedzy panstwami czlonkowskimi nieudanych préb pozyskania danych w poréwnaniu
oraz przyznano Komisji mandat na stworzenie tego z weryfikacjami dokonywanymi na podstawie odciskow
systemu. jednego palca. Dlatego centralny wizowy system informa-

cyjny (CS-VIS) powinien by¢ zdolny do dokonywania
weryfikacji biometrycznych na potrzeby uzyskiwania

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008 okresla cel i funkcje dostepu do danych na Podstaw1e odciskéw czterech
VIS oraz zwigzane z nim obowigzki, a takze ustanawia ptasko przylozonych palcow.
warunki i procedury wymiany danych wizowych miedzy
panstwami czlonkowskimi, aby ulatwi¢ rozpatrywanie
wnioskéw ~ wizowych oraz wydawanie zwigzanych (6)  Niniejsza decyzja nie tworzy zadnych nowych norm -

z tym decyzji.

() Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60.
() Dz.U. L 213 z 15.6.2004, s. 5.

jest ona zgodna z normami Organizacji Miedzynarodo-
wego Lotnictwa Cywilnego.

() Dz.U. L 267 z 27.9.2006, s. 41.
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)

(10)

(11)

Zgodnie z art. 2 Protokolu w sprawie stanowiska Danii,
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu
ustanawiajgcego Wspdlnote Europejska, Dania nie uczest-
niczyla w przyjmowaniu rozporzadzenia (WE) nr
767/2008, nie jest nim zwigzana, ani nie ma ono do
niej zastosowania. Jednakze ze wzgledu na to, Ze rozpo-
rzadzenie (WE) nr 767/2008 stanowi rozwinigcie
dorobku Schengen zgodnie z postanowieniami tytulu
IV czgdci trzeciej Traktatu ustanawiajgcego Wspodlnote
Europejska, Dania, w my$l art. 5 wyzej wymienionego
protokotu, pismem z dnia 13 pazdziernika 2008 r.,
poinformowata o transpozycji tego dorobku do swojego
prawa krajowego. Dlatego tez w $wietle prawa miedzy-
narodowego Dania zobowigzana jest do wprowadzenia
w zycie niniejszej decyzji.

Zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja
2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej o zastosowaniu
wobec niego niektérych przepiséw dorobku Schengen (1),
Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczylo w przyjeciu
rozporzadzenia (WE) nr 767/2008, nie jest nim zwig-
zane ani nie ma ono do niego zastosowania, poniewaz
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen.
Dlatego tez niniejsza decyzja nie jest skierowana do Zjed-
noczonego Krolestwa.

Zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego
2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie
wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (?),
Irlandia nie uczestniczyla w przyjeciu rozporzadzenia
(WE) nr 767/2008, nie jest nim zwigzana ani nie ma
ono do niej zastosowania, poniewaz stanowi rozwinigcie
przepiséw dorobku Schengen. Dlatego tez niniejsza
decyzja nie jest skierowana do Irlandii.

Niniejsza decyzja jest aktem opartym na dorobku
Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym
w rozumieniu art. 3 ust. 2 aktu przystgpienia z 2003
r. oraz art. 4 ust. 2 aktu przystapienia z 2005 r.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europej-
skiej i Republike Islandii oraz Krdlestwo Norwegii doty-
czacej wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (?) nale-
zace do obszaru, o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji
Rady 1999/437|/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
niektérych warunkow stosowania Ukladu zawartego
przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz
Krélestwo Norwegii dotyczacego wlaczenia tych dwoch

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.
() Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 36.

(12)

(14)

panstw we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwoj

dorobku Schengen (.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy miedzy Unia Europejska, Wspdlnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wigczenia Konfe-
deracji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozwdj dorobku Schengen nalezgce do obszaru,
o ktorym mowa w art. 1 pkt B decyzji 1999/437|WE
w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE (°)
w sprawie zawarcia tej umowy w imieniu Wspdlnoty
Europejskiej.

W odniesieniu  do Liechtensteinu niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie dorobku Schengen w rozumieniu
Protokotu miedzy Unia Europejska, Wspdlnota Euro-
pejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechten-
steinu o przystapieniu Ksiestwa Liechtensteinu do
Umowy miedzy Unia Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacjg Szwajcarskg dotyczacej wiaczenia Konfe-
deracji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozwdj dorobku Schengen, nalezace do obszaru,
o ktérym mowa w art. 1 pkt B decyzji Rady
1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji Rady
2008/261/WE (°) w sprawie podpisania w imieniu
Wspélnoty Europejskiej i tymczasowego stosowania
niektérych postanowient tego protokotu.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig komitetu ustanowionego przez art. 51 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania systemu
informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS 1I) (),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Specyfikacje

Artykut 1

dotyczace  rozdzielczoSci oraz  korzystania

z odciskow palcéw do identyfikacji i weryfikacji biometrycznej
w wizowym systemie informacyjnym odpowiadaja tym okres-
lonym w zalaczniku.

176 z 10.7.1999, s. 31.
53z 27.2.2008, s. 1.
83 z 26.3.2008, s. 3.
381 z 28.12.2000, s. 4.

U.
U.
U.
U
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Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Kroélestwa Belgii, Republiki Bulgarii, Republiki Czeskiej, Republiki
Federalnej Niemiec, Republiki Estonskiej, Republiki Greckiej, Krélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej,
Republiki Wloskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Wielkiego Ksigstwa
Luksemburga, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Krélestwa Niderlandéw, Republiki Austrii, Rzeczy-
pospolitej Polskiej, Republiki Portugalskiej, Rumunii, Republiki Stowenii, Republiki Stowackiej, Republiki
Finlandii oraz Krélestwa Szwecji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 9 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Komisji

Jacques BARROT
Wiceprzewodniczgcy



15.10.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 270/17

ZALACZNIK

1. Rozdzielczo$é¢ odciskow palcow

Centralny wizowy system informacyjny (CS-VIS) otrzymuje obrazy odciskéw dziesigciu plasko przylozonych palcow
o nominalnej rozdzielczosci 500 dpi (dopuszczalne odchylenie +/- 5 dpi) w 256 odcieniach szarosci.

2. Korzystanie z odciskéw dziesigciu palcow do biometrycznej identyfikacji i wyszukiwania

CS-VIS przeprowadza wyszukiwanie biometryczne (identyfikacje biometryczng) na podstawie odciskéw dziesigciu plasko
przylozonych palcow. W przypadku brakujacych palcéw sa one odpowiednio identyfikowane, zgodnie z norma
ANSI/NIST-ITL 1-2000 (Y), a wykorzystuje si¢ ewentualnie pozostale palce.

3. Korzystanie z odciskéw czterech palcéw do weryfikacji biometrycznej

CS-VIS jest zdolny do prowadzenia biometrycznych weryfikacji na potrzeby uzyskiwania dostepu do danych na
podstawie odciskow czterech plasko przylozonych palcow.

Jezeli sa one dostgpne, wykorzystuje si¢ odciski nastgpujacych palcéw prawej lub lewej reki: palca wskazujacego (ozna-
czenie NIST 2 lub 7), palca $rodkowego (oznaczenie NIST 3 lub 8), palca serdecznego (oznaczenie NIST 4 lub 9), palca
malego (oznaczenie NIST 5 lub 10).

W celu zapewnienia ergonomii i standaryzacji oraz na potrzeby wizualizacji wykorzystywane sa odciski palcow tej samej
reki, poczynajac od reki prawej.

Zgodnie z normg ANSI/NIST-ITL 1-2000 okresla si¢, z ktérego palca pochodzi dany odcisk w kazdym indywidualnym
obrazie odciskéw palcow.

Jezeli nie mozna okresli¢ palca lub podane okreslenie jest bledne, krajowe systemy moga zazadaé weryfikacji w CS-VIS
z uzyciem ,permutacji’ ().

W kazdym przypadku palce brakujace lub pokryte gipsem identyfikowane s zgodnie z normg ANSI/NIST-ITL 1-2000
oraz dokumentem kontroli interfejsu VIS.

4. Korzystanie z odciskow jednego lub dwéch palcéw do weryfikacji biometrycznej

Paistwa czlonkowskie moga zdecydowaé o korzystaniu do celéw biometrycznej weryfikacji z odciskéw jednego lub
dwoch palcow zamiast czterech odciskéw plasko przylozonych palcow.

Standardowo wykorzystuje si¢ odciski nastepujacych palcow:
a) jeden palec: palec wskazujacy (oznaczenie NIST 2 lub 7);
b) dwa palce: palec wskazujacy (oznaczenie NIST 2 lub 7) oraz palec $rodkowy (oznaczenie NIST 3 lub 8).
Dodatkowo mozna wykorzysta¢ nastepujace palce:
a) jeden palec: keiuk (oznaczenie NIST 1 lub 6) lub palec srodkowy (oznaczenie NIST 3 lub 8);
b) dwa palce:
(i) palec wskazujacy (oznaczenie NIST 2 lub 7) oraz palec serdeczny (oznaczenie NIST 4 lub 9);
(ii) palec $rodkowy (oznaczenie NIST 3 lub 8) oraz palec serdeczny (oznaczenie NIST 4 lub 9).

W celu zapewnienia ergonomii i standaryzacji oraz na potrzeby wizualizacji wykorzystywane sa odciski palcow tej samej
reki, poczynajac od reki prawej.

Zgodnie z normg ANSI/NIST-ITL 1-2000 okresla si¢, z ktérego palca pochodzi dany odcisk w kazdym indywidualnym
obrazie odciskéw palcow.

Jezeli nie mozna okresli¢ palca lub podane okreslenie jest bledne, krajowe systemy moga zazadaé weryfikacji w CS-VIS
z uzyciem ,permutacji’.

W kazdym przypadku palce brakujace lub pokryte gipsem identyfikowane sg zgodnie z normg ANSI/NIST-ITL 1-2000
oraz dokumentem kontroli interfejsu VIS.

(") ANSI/NIST-ITL 1-2000 Norma ,Data Format for the Interchange of Fingerprint, Facial, Scarmark & Tattoo (SMT) Information” dostgpna
pod adresem: http:|/www.itl.nist.gov/ANSIASD/[sp500-245-a16.pdf

(%) Polecenie permutacji prowadzi do wykonywania przez CS-VIS kolejnych weryfikacji poprzez pordéwnanie zZrédtowych odciskow
(jednego, dwoch, trzech lub czterech palcow) z wszystkimi dostepnymi potencjalnie odpowiednimi odciskami (w wigkszosci przy-
padkow dziesiecioma), do czasu pozytywnej weryfikacji lub poréwnania z wszystkimi takimi potencjalnie odpowiednimi odciskami bez
uzyskania pozytywnej weryfikacji.


http://www.itl.nist.gov/ANSIASD/sp500-245-a16.pdf
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 14 pazdziernika 2009 r.

w sprawie przedluzenia mandatu Europejskiej Grupy do spraw Etyki w Nauce i Nowych
Technologiach oraz kadendji jej czlonkéw

(2009/757|WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

M

Decyzja Komisji 2005/383/WE (') mandat Europejskiej
Grupy do spraw Etyki w Nauce i Nowych Technologiach
(EGE) zostal odnowiony.

Decyzja Komisji 2005/754/WE (%) kadencja czlonkow
EGE zostala odnowiona na okres czterech lat.

Obecny mandat EGE oraz kadengja jej czlonkéw wygasa
z dniem 20 pazdziernika 2009 r.

Nowa Komisja powinna zatem ponownie rozpatrzy¢
zar6wno kwestiec mandatu EGE, jak i kadencji jej
czlonkéw.

Aby umozliwi¢ EGE kontynuacje jej dzialalnosci do czasu
podjecia decyzji odnosnie do jej mandatu oraz kadencji

jej czlonkow, nalezy przedluzy¢ jej obecny mandat oraz
kadencje jej czlonkow,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Obecny mandat EGE, jak przewidziano w decyzji
2005/383/WE, zostaje niniejszym przedtuzony do czasu zasty-
pienia wspomnianej decyzji.

Obecna kadencja czlonkéw EGE, jak przewidziano w decyzji
2005/754/WE, zostaje niniejszym przedluzona do czasu zasta-
pienia wspomnianej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 21 pazdziernika
2009 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 127 z 20.5.2005, s. 17.

() Dz.U. L 284 z 27.10.2005, s. 6.
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AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU V TRAKTATU UE
DECYZJA KOMITETU POLITYCZNEGO I BEZPIECZENSTWA ATALANTA/7/2009
z dnia 2 pazdziernika 2009 r.
zmieniajagca decyzje Komitetu Politycznego i Bezpieczefistwa ATALANTA[2/2009 w sprawie
przyjecia wkladéw panstw trzecich w operacje wojskowa Unii Europejskiej majaca na celu
udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy
Somalii (Atalanta) i decyzje Komitetu Politycznego i Bezpieczefistwa ATALANTA/3/2009
w sprawie ustanowienia komitetu uczestnikéw operacji wojskowej Unii Europejskiej majacej na
celu zapobieganie aktom piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii, odstraszanie od nich oraz ich
zwalczanie (Atalanta)
(2009758 WPZiB)
KOMITET POLITYCZNY I BEZPIECZENSTWA, STANOWI, CO NASTEPUJE:
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego Artykut 1
art. 25 akapit trzeci, - ) ) ] ] )
W decyzji Komitetu Politycznego 1  Bezpieczefistwa

uwzgledniajac wspdlne dziatanie Rady 2008/851/WPZiB z dnia
10 listopada 2008 r. w sprawie operacji wojskowej Unii Euro-
pejskiej majacej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobie-
ganiu i zwalczaniu aktow piractwa i rozboju u wybrzezy
Somalii (), w szczegblnosci jego art. 10,

uwzgledniajac decyzje Komitetu Politycznego i Bezpieczenistwa
Atalanta/2/2009 () i  decyzje  Komitetu  Politycznego
i Bezpieczenstwa Atalanta/3/2009 (}) oraz addendum do tej
decyzji (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dowddca operacji UE w dniach 17 listopada 2008 r.,
16 grudnia 2008 r, 19 marca 2009 r. i 3 lipca
2009 r. przeprowadzit konferencje w sprawie formo-
wania i obsady sit.

(2)  Zgodnie z zaleceniem dowddcy operacji UE oraz opinig
Komitetu Wojskowego Unii Europejskiej w sprawie
wkladu Czarnogéry wklad Czarnogéry nalezy zaakcep-
towac.

(3)  Zgodnie z art. 6 Protokolu w sprawie stanowiska Danii
zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Trak-
tatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska Dania nie
uczestniczy w opracowywaniu i wprowadzaniu w Zycie
decyzji i dzialan Unii Europejskiej, ktore maja wplyw na
kwestie obronne,

301 z 12.11.2008, s. 33.
109 z 30.4.2009, s. 52.
112 z 6.5.20009, s. 9.

119 z 14.5.20009, s. 40.

U.
.U.
U.
U

L
L
L
L

Atalanta[2/2009 art. 1 otrzymuje brzmienie:

JATtykut 1
Wkiady panstw trzecich

W nastepstwie konferencji w sprawie formowania i obsady sit
akceptuje si¢ wklady Norwegii, Chorwacji i Czarnogéry
w operacje wojskowa UE majaca na celu udzial
w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktoéw
piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii (Atalanta).”.

Artykut 2

Zalacznik do decyzji Komitetu Politycznego i Bezpieczenstwa
Atalanta/3/2009  zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie
w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Komitetu Politycznego i Bezpieczeristwa
0. SKOOG
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

,ZALACZNIK

WYKAZ PANSTW TRZECICH, O KTORYCH MOWA W ART. 2 UST. 1

— Norwegia
— Chorwagja

— Czarnogéra”.







CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wtacznie z nhormalng optata za dostawe przesytki)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wytacznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

1 000 EUR/rok (*)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wylgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

100 EUR/miesigc (*)

Dziennik Urzedowy UE,
wydanie CD-ROM

serie L i C, wersja papierowa + roczne

w 22 jezykach urzedowych UE

1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

700 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

70 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wyfgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

400 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

40 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,
(komplet)

serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM

w 22 jezykach urzedowych UE

500 EUR/rok

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia o
przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu

wielojezyczny: w 23 jezykach
urzedowych UE

360 EUR/rok
(= 30 EUR/miesiac)

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktoérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs
(*) Pojedyncze egzemplarze: od 1 do 32 stron: 6 EUR
od 33 do 64 stron: 12 EUR

powyzej 64 stron: cena ustalana indywidualnie

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rézne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Odptatne publikacje, wydawane przez Urzad Publikacji, dostepne sg u naszych dystrybutoréw handlowych.
Wykaz dystrybutoréw handlowych znajduje sie na stronie internetowe;j:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.
Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

s Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




